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Erste Schritte

Akkus einsetzen

Telefon konfigurieren

1.Stellen Sie die Sprache ein, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

2.Datum und Uhrzeit einstellen:
Drucken Sie "8k’ > [MT-EINSTEL.] > "8k’ >
[DATUM & ZEIT], dann folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

Akkus des Mobilteils aufladen in beide Richtungen

X Ladedauer
-8 Stunden

a >70% T 10%-40%
@@ 40%-70% S <10%

O Blinken: geringer Akkuladestand
Durchlauf: Ladevorgang lauft

Hinweis

¢ Sie konnen einen DSL-Filter (Digital Subscriber
Line) installieren, um Rauschen und Probleme
bei der Ubermittlung der Anruferkennung
durch DSL Stérungen zu verhindern.

¢ Sie finden die Konformitatserklarung auf
www.philips.com/support.

Bedienung

Anruf tatigen/beantworten/

beenden
e Um einen Anruf zu tatigen, driicken Sie \& oder
Q) und wahlen Sie die Nummer.

e Um einen Anruf entgegenzunehmen, drlicken
Sie \& oder @) wenn das Telefon klingelt.

e Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie #=».

Horerlautstdrke einstellen

e Dricken Sie é_, oder REQAL, um die Lautstarke

wahrend eines Anrufs einzustellen.

Telefonbuch

Kontakt im Telefonbuch hinzufiigen
1. Driicken Sie 8 >0k’ > [EINTRAG NEU].

Anruf aus dem Telefonbuch tatigen

1. Driicken Sie {8

2. Wéhlen Sie einen Eintrag und driicken Sie &&.
Anruferliste

Anruflisteneintrag anzeigen

. A
¢ Driicken Sie g, > 'Sk > [DETAILS].

Anruflisteneintrag im Telefonbuch speichern

1. Driicken Sie &, > "5’ > INR.SPEICHERN].

Anruf aus der Anrufliste tatigen
. . A
1. Dricken Sie g,.
2. Wéhlen Sie einen Eintrag und driicken Sie \&.
Anruflisteneintrag I6schen

1. Driicken Sie &, > "5’ > [LOSCHEN].

Wahlwiederholungsliste

Anruf aus der Wahlwiederholungsliste tatigen

1. Drlcken Sie REgAL.

2. Wéhlen Sie einen Eintrag und driicken Sie \&.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Eintrag in der Wahlwiederholungsliste im
Telefonbuch speichern

1. Driicken Sie "y - > "6’ > [NR.SPEICHERN].

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Eintrag in der Wahlwiederholungsliste I16schen

1. Driicken Sie "y > "5’ > [LOSCHEN].

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Rufsperre

Wenn Sie den Anrufer-ID-Dienst abonniert haben,
konnen Sie Anrufe blockieren, indem Sie die
Nummern zur Sperrliste hinzufigen. Sie konnen
ebenfalls bestimmte Arten von Anrufen blockieren
oder zulassen.

Blockmodus einstellen

1. Driicken Sie 'Ok > [RUFSPERRE] >
[EINSTELLUNG] > [BLOCKMODUS].

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Art der zu blockierenden Anrufe einstellen
MENU

1. Driicken Sie ok > [RUFSPERRE] >
[EINSTELLUNG] > [RUFART].

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nummer zur Sperrliste hinzufiigen

1. Driicken Sie 'K > [RUFSPERRE] > [BLACKLIST] >
[EINTRAG NEU].

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zusatzliche Handapparate

registrieren
Sie kdnnen zusatzliche Mobilteile mit der
Basisstation verbinden.

MENU

1. Driicken Sie 'ok .

2. Wéhlen Sie [VERBINDUNG] und geben Sie die
PIN 0000 ein.

3. Halten Sie ({ts unter der Basisstation fur
5 Sekunden gedrickt.

Standardeinstellungen

wiederherstellen
Sie kdnnen die Einstellungen des Telefons auf die
Standardeinstellungen zurticksetzen.

MENU

1. Drlcken Sie 'ok .

2. Wéhlen Sie [RUECKSETZ.] und geben Sie zur
Bestatigung die PIN 0000 ein.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Anrufbeantworter
o} (nur M475)

Anrufbeantworter ein- und ausschalten

1. Driicken Sie 'Sk’ > [ANRUFBEANTW.] >
[AB EIN/AUS].

Antwortmodus einstellen

1. Driicken Sie 'Sk’ > [ANRUFBEANTW.] >
[AB EINST.] > [ANTWORTMODUS].

Aufgenommene Nachrichten abspielen

1. Driicken Sie 'k’ > [ANRUFBEANTW.] >
[NACHR.HOEREN].

Notiz aufnehmen

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

1. Driicken Sie 'Sk’ > [ANRUFBEANTW.] > [MEMO].
2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Technische Daten

Akkus: 2 x AAA Ni-MH 1,2 V 500 mAh Akkus
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Akkus.
Netzteil und Ladegerat der Basisstation:
Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
A318-060045W-EU1T oder
A318-060045W-UK1

Eingang: 100 - 240 V/AC 50/60Hz 0,15 A,
Ausgang: 6 V/DCO0,45A 2,7 W

Telefonbuch mit 50 Eintragen
Anrufprotokoll mit 20 Eintradgen
Sprechzeit: 14 Stunden

Standby-Zeit: 180 Stunden
DECT-Technologie

Frequenzband: 1881,792 - 1897,344 MHz
Maximale Leistung: 21,9 dBm
Modulationsmodus: GFSK

Antenne: Integrierte Antenne
Antennenverstarkung: 0 dBi
Betriebstemperaturbereich: 0 °C - 40 °C

Um auf die
Bedienungsanleitung
im Internet zuzugreifen,
verwenden Sie

als Referenz die
Modellnummer auf dem
Typenschild, das sich
auf der Unterseite der
Basisstation befindet.

www.philips.com/support

u Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung

e Das elektrische Netz wird als geféhrlich eingestuft. Um das
Ladegerat abzuschalten, muss das Netzkabel aus der Steckdose
gezogen werden. Stellen Sie sicher, dass die Steckdose jederzeit
frei zuganglich ist.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Hiermit erklart TP Vision Europe B.V., dass das Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der RED-Richtlinie 2014/53/EU und den UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206 entspricht. Sie finden die
Konformitatserklarung auf www.philips.com/support.
Verwenden Sie nur die im Benutzerhandbuch aufgefiihrten
Netzteile.

Verwenden Sie nur die in der Bedienungsanleitung aufgelisteten
Akkus.

Lassen Sie das Produkt niemals mit Flussigkeiten in Bertihrung
kommen.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Akkus durch einen falschen
Typ ersetzt werden.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus vorschriftsgemas.

Um Horschaden zu vermeiden, halten Sie den Handapparat
niemals nahe an Ihr Ohr, wenn es klingelt oder der
Freisprechmodus aktiviert ist.

* SAR-Wert <0,1 W/kg

Umweltbewusstsein

Altes Produkt und Akkus/Batterien entsorgen

{y Yy Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und
Q‘ Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

den Hausmll entsorgt werden darf, sondern bei einer
geeigneten Sammelstelle zum Recycling abgegeben

werden muss.
|

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt Batterien
enthalt, die unter die européische Richtlinie 2013/56/EU
fallen und nicht Gber den normalen Hausmdill entsorgt
werden durfen.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht Giber

Deutschland WEEE: Elektro- und
=== Elektronikgerategesetz (ElektroG)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass
Elektrogeréte und Batterien nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt
werden durfen. Die getrennte Abfallsammlung lhrer alten Elektrogeréte sowie
Batterien zum Zeitpunkt lhrer Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei
und gewdhrleistet, dass die Gerate auf eine Art und Weise recycelt werden, die
keine Gefédhrdung fiir die Gesundheit des Menschen und die Umwelt darstellt.
Sie sind fur die Entsorgung oder Aufbereitung zur Wiederverwendung
verantwortlich:

* Sammeln Sie die Gerate getrennt vom Hausmull und Gbergeben Sie sie
an eine Sammelstelle. Bitte trennen Sie gegebenenfalls auch die zur
Wiederverwendung aufbereiteten elektronischen Geréte von den fiir die
Entsorgung bestimmten elektronischen Gerate.

* Entfernen Sie gegebenenfalls die Batterien und Glihbirnen von den
elektronischen Geraten, bevor Sie sie zur Entsorgung an die Sammelstelle
tibergeben. Dies gilt jedoch nicht fiir die elektronischen Gerate, die fiir die
Wiederverwendung aufbereitet werden.

* Loschen Sie personenbezogene Daten auf den elektronischen Geréaten, bevor
Sie sie entsorgen oder zur Wiederverwendung abgeben.

Weitere Informationen dariiber, wo Sie lhre Altgeréte und Batterien zur
Entsorgung oder zur Wiederverwendung abgeben kénnen, erhalten Sie von
lhrer 6rtlichen Stadtverwaltung, Ihrem Entsorgungsdienst fir Hausmuill oder
dem Geschaft, in dem Sie die elektronischen Geréte und Batterien erworben
haben.

Rucknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von

mindestens 400 m” fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen

Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens

800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate

anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler missen:

* beim Verkauf eines neuen Elektrogeréats ein Altgerat der gleichen Art
kostenfrei zurlicknehmen (1:1-Riicknahme); auch bei Lieferungen nach
Hause.

* bis zu drei kleine Altgeréte (keine duBere Abmessung gréBer als 25 cm)
kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Néhe zuriicknehmen,
ohne Neukaufverp flichtung.

Rucknahmepflichten gelten auch fiir den Versandhandel, wobei die Pflicht
zur 1:1-Ricknahme im privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager (Kahl-/
Gefriergeréte, Klimagerate u.a.), Bildschirmgeréte und GroBgerate gilt; fir
die 1:1-Ricknahme von Lampen, Kleingerédten und kleinen ITK-Geraten
sowie die 0:1-Riicknahme mussen Versandhandler Rickgabeméglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.




